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Tapis D'activité

Activity Gym
Gimnasio de Actividades

Palm
Party-
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. ™ 4, Ring rattle with colorful beads
' ' g a m a r y Hochet anneau avec des perles colorées C
Sta rtsm Activity Gym e Gimnasio de Actividades e Tapis D'activité W\ ol 7.
o o Activiteit Gym e Mata Edukacyjna ¢ Ginasio de Atividades

5. 3 FunLinks™ to bring toys on the go
or movable within the gym

3 anneaux FunLinks™ pour emporter
les jouets en promenade ou les
changer de place sur le tapis d'éveil

@ ?

' ‘ 6. Baby-safe mirror for
3 4*‘ self-discovery

Miroir sécurisé. Bébé
découvre son image

1. Plush monkey
jingles 2. Soothing texture toy

Singe en peluche Jouet en tissus moelleux

3. Satin ribbons for
tactile stimulation

.. s
Eveil du toucher avec

des rubans en satin

S S

8. Removable toy bars 7. Machine-washable play mat

O O C— | | Arcs d'activités amovibles Tapis de jeu lavable en machine brightstarts.com

ES 1. Melodias alegres del mono de peluche DE 1. Pliisch-Affe Liederchen PL 1. Dzwoniaca pluszowa matpka IT 1. Scimmietta di peluche musicale

2. Juguete con textura reconfortante 2. Beruhigendes Textur-Spielzeug 2. Zabawka o uspokajajacej teksturze 2. Giocattolo con trame calmanti

3. Listones de satin para la estimulacion tactil 3. Satinbander fiir haptische Stimulation 3. Satynowe wstazki do stymulacji dotykowej 3. Nastri satinati per la stimolazione tattile

4. Sonajero en forma de aro con cuentas de colores 4, Rasselring mit bunten Kugeln 4, Okragta grzechotka z kolorowymi koralikami 4, Sonaglino ad anello con palline colorate

5. 3 FunLinks™ para llevar los juguetes cuando sales 5. 3 FunLinks™ flir Spielzeug fiir unterwegs oder 5. 3 kéteczka FunLinks™ do uzywania zabawek w podrézy lub 5. 3 FunLinks™ per portare i giocattoli con te o per
de casa o moverlos de lugar en el gimnasio beweglich im Spielgerat przewieszania na macie spostarli all’interno della palestrina

6. Espejo seguro para el bebé que le permite descubrirse 6. Babysicherer Spiegel zur Selbstentdeckung 6. Bezpieczne dla dziecka lusterko do odkrywania siebie 6. Specchio di auto-scoperta sicuro per il bebé
a si mismo 7. Waschmaschinenfeste Spielmatte 7. Mata edukacyjna, ktorg mozna prac w pralce 7. Tappetino da gioco lavabile in lavatrice

7. Tapete de juego lavable a maquina 8. Abnehmbare Spielzeugstangen 8. Zdejmowane pataki na zabawki 8. Barre giocattolo rimovibili

8. Estacion de juguetes desmontable
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Package Designer: Chelsea

Product Manager: XXXXX pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
Product Manager: LEAVE BLANK

Engineer: LEAVE BLANK . - . - . . - .
K C25 Y M K25 CM

Languages: Languages on Package 3/6 pressSIGN CMYK K50 CYy CMY M75 MY CMY c50 CM P c75 M50 K75
Dimensions: XX"W x XX"H x XX"D
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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